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VYHLADAVANIE PRISLUSNYCH SUDOV/ORGANOV

Tento nastroj vyhladavania vam pomoze urcit sid/orgdn, ktory je prislusny v savislosti s konkrétnym eurépskym
pravnym nastrojom. Upozorfiujeme, Ze hoci sme vynalozili maximalne Usilie na zabezpecenie spravnosti
vysledkov, mozu pri urCovani prislusnosti existovat vynimocné pripady, ktoré nemusia byt v databaze zahrnuté.

1. Postupy pri oprave alebo stiahnuti (¢l. 10(2))

Ak bolo vydané osvedcenie o eurdpskom exekucnom titule na Gcely sidneho rozhodnutia, oprava alebo
stiahnutie tohto osvedcenia sa riadi ¢lankom 10 nariadenia (ES) ¢. 805/2004 a rovnaky postup sa uplatiuje na
potvrdenie pre sudny zmier (¢l. 24 ods. 3 nariadenia) a verejné listiny (¢l. 25 ods. 3). Tieto konania a,
samozrejme, konania o stdnej prislusnosti v Grécku sa riadia ¢lankom 933 obcianskeho stidneho poriadku
(Kwotkag MoAttikAig dikovoulag), ktorého predmetom je vznesenie namietky voci platnosti exekucného titulu.
Opravu alebo stiahnutie nemozno napadndt, pretoze ¢lanok 10 ods. 4 nariadenia sa uplatiuje analogicky,

a v stlade s ¢lankom 24 ods. 3 a ¢lankom 25 ods. 3 sa uplatfiuje rovnako, aj pokial ide o sidne zmiery a verejné
listiny.

2. Postupy pri preskimani (¢1.19 (1))

Ak sa ma rozhodnutie osvedcené ako eurdpsky exekucny titul preskimat, pretoze dlznik nebol schopny branit sa
z doévodu oneskoreného dorucenia predvolania alebo vy$sej moci, t. j. vynimocnych okolnosti, ktoré vznikli
nezavisle od jeho vdle, konanie bude pokracovat na sude, ktory vydal rozhodnutie. Ide o postup napadnutia
rozsudku pre zmeskanie v sulade s ustanoveniami oblianskeho sudneho poriadku (¢lanok 495 a ¢lanok 501

a nasl.).

3. Prijatelné jazyky (¢l. 20(2)(c))

Ziadosti 0 potvrdenie verejnej listiny ako eurépskeho exekuéného titulu, ktory je vykonatelny v niektorom
¢lenskom State v sllade s ¢lankom 25 ods. 1 tohto nariadenia, sa prijimaju v gréctine alebo anglictine.

4. Organy urcené na osvedCovanie verejnych listin (Cl. 25)

Orgadnom prislusnym na osvedcenie eurépskeho exekucného titulu, t. j. verejnej listiny v rozsahu pésobnosti
¢lanku 4 ods. 3 nariadenia, v spojeni s ¢lankom. 904 ods. 2 pism. d) a pism. g) gréckeho obcianskeho stdneho
poriadku, je osoba, ktora je podla gréckeho prava opravnena vydavat vykonatelny dokument, v pripade
notarskej zapisnice je to notar, ktory dokument vydal. V pripade dokumentov, ktoré s pravne vykonatelné, ale
ktoré nevyddva sud, je rovnako ako v pripade notarskych zapisnic prislusnym orgdnom osoba, ktord dokument
vydala.
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Obsah povodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné ¢lenské staty. Preklady tychto
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textov zabezpedila Eurépska komisia. V prekladoch preto eSte mézu chybat mozné Upravy pévodnych textov, ktoré neskér
vykona prislusny Statny orgdn ¢lenského Statu. Eurépska komisia vyluCuje aklkolvek zodpovednost za akékolvek informacie
alebo Udaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Pravne normy v oblasti autorskych prav ¢lenského statu
zodpovednych za tlto stranku najdete v prdvnom oznameni.



